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~ GIORNALE PEL POPOLO

Per qnanto risguardn :
1 amministrazione dot
Gloxnale, indirizaarsi
alla libreria di Paole
Gambierasi in Piazze
Contarena, ove si ven-
dono anche i numeri

zmne, indirizzavsi sl

e Blbliotuca civiea.

| Cu‘y che l‘a una bmma moglie. |

Le donne sono curiose . | o

- Oh, la bella novita che o vemte 3 rae-
contare!

Non & una novita rodest')., ma un fatto cui
accenno onde giungere ad una conclusmne

E la conclusione ?

- Un momento, di grazia, e ci arriveremo.
Lb donne sono cariose; e se hanno shirciato
per caso il mio arlicolo della decorsa dome-
~nica in cui parlavo degli obblighi di un buon
marito verso la [}I'Ol)l‘]a moglie, esse, proba-
bilmente, lo lessero da capo a fondo.

Ebbene, tanto peggio.

- No, tanto meglio; pel‘(‘hb volendo, voi oggi -

potrete legger loro di riscontro quest’ altro ar-
- ticolo che tratta dei doveri di una buona
moglie- verso il proprio marito. s

Donne mie, voi siete amabili; ve lo hanno
dello un mighaio di poeli, e cantato su tutli
1 taont un altro ‘migliato di trovatori anlichi
e moderni con e senza chitarra o colascione

ad armacollo. Ma siete amabili solo quando

alla belta accoppiale grazia, onesti, modestia
&, €10 che pia vale, baon cuore. Non 80 se
anche quesio ve lo abbiano. detto i vostri
cantorl; in ogni caso ve lo dico io.

Quello che vi ricerca unicamente . per la
vostra bellezaa e per 1l vostro splrll.o, quello,
state pur sicure che non vi ama. I’ vede in
voi una cosa genlile che gli piace e che vor-
rebbe avere in sua mano per trastullarsi e
- gevare poi lungi tosto che mnom gli piacerd
pi; 1l che avviene non appena covh annt la
bellezza e lo spirito s¢ ne vanno.

Quello che vi ama malmente, comincierd
dal: badare al vosiro cuorc ed ai vostri sen-
timenti, perche egli pensa a fare di VoI una
compagua fedele ed atlezionala cke gli sia di

a]ul,o e. dl conforto lungo il cammmo della

sua vila.
Egli ¢ a quest che. voi dovete conﬁdare il
vostro. avvenire € consacrare tulli 1 vostri af-

fetti. Fosse anche povero, voi sarete del pari

felici con lui, perché egh non vivrd ‘che per
voi e per 1 figli che gli darete. Egli sadera
dall’ alba alla sera a lavorare nella-sua offi-
cina per provvedere ai vosiri bisogni; egli
sacrificherd. i suoi desideri, le sue passioni,
le sue abitudini, tulto, perché wulla vi map-
chi, perché possiale menare 1 vosiri glolm
tranquilli, beato sC, allorquando ritorna; in

casa alla nolte, si vedrd accoltc con bontd,
con garbo, e potrd senza tema di essere im-

portuno o molesto, stampare e raccogliere il

bacio del benvenuto sulla vostra boceca..

Oh, questo compenso alle sue fatiche sara

il pilt caro, il maggiore cl’ ei possa desiderare
fino a che vi serberete tali quali denno essere

tutte le buone mogli conscie dell’alta missione
che Dio loro diede a complete su quebta
terra.

La ncchezm per chi ben giadica delle cose
umane, ha poche attratlive: cio ch’ egli cerca
¢ I" amore, la pace, mercé cui solo si. pud
vivere meno grami in un mondo tatto 1llusmn1
e tribolazioni.

La donna che tiene dietro solo alla ric-
chezm, o non ha cuore, od & una ignorante
che si avrd amaramente a penlire il giorno
in cui conoscerd la vacuild della cosa per la
quale ha sacrificato sé slessa. La ricchezza
puo essere ulile, ma non é indispensabile alla
feticita: un onesto artigiano laborioso e tem-

perante vale pin di qualunque ricco vizioso.
" Prima di darvi in moglie ad un uomo, ab-

biate rwuardo all’ indole ed at costumi di lui;

una volta sposate, siategli fedeli, obbedienti,
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separati. Per la Reds-

sig. G. Manfroi presév

affezionate. Se egli avesse dei difeiti, non ¢ -

coll asprezza che si possono togliere, sibbene
| colla grazm e colla dolcezza, Di un onovma_
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“ramente 4l casp, quando un legame indisso-
e .,Li-‘amore;; la grazia ¢ Ia pazienza trionfano
O guasl sempre sopra. i traviamenti di un ma-

- lubile. vi-unisce a chi non potete: piit abban- |

rito; queste virlh daono ad una donna tale

- piestigio’acui solo un’ vomo: div marmo po-
trebbe resistere. AT

i B’ 4ale; cervello” balzano: ma Hfecondo di

ottime ‘idee, ‘al’ quale - era” toccato in moglie
amidiavolo di- donna, prese.argomento dai di-
- fetti dizlei per additare alcune regole atte a

- cosfitaire : una moglie perfetta. = - :
L _'—-é‘;i'iI;Je_z:-]')erffe“zioni;e'-':l_'o- so .al pari-di voi, non
“soro di” questo. mondo, ma seguendo la teoria
ida di mézzo, trovo che Iapplicazione
“darqueste regole (cosa non ‘imposstbile per le
donne, che possono tulto quando -vogliono)
- 86 moh- uma- moglie - perfetta, - potrebbe. certa-
“ménle fornirci- una moglie modello. -
Mo non so se a'taluna di voi basti T animo
per.essere -tale; ma so di certo. ch’ essa sa-
- rebbe uma provvidenza per I'vomo a eui toe-
“casse “in- sorte. - In"egni: caso-io espongo qui
~ appresso-le regole dettate -da-quel marito fi-
~ losofo; lasciando a voi di-gludicare se meri-
tino-o meno di venire accolle e praticate.
:Una buona-e: brava moglie, egli dice, non
scende mai a far colazione il maliino senza
esseve “del -tutto .vestita; ' lavala ¢ pettinata;

essa-accadisce - poi . alle- faccende domesticlie | marito' "al quale ‘confida tuito; si consiglia
Toett el a= | sempre con lui ¢ non obbedisce - che alla di
sctare: questa, nell’ ozio piattosto che stare in | Iy . AR
0zio essa medesima. Come alla-pulitezza del

‘meglio di nessuna massaia e ‘preferisce di Ja-

- eorpos essa bada incessatitemente alla puli-
tezza.della casa; Ta polvere e -l ragnaielle
‘won: sfugzono mai al suo ecchiio. Non brontola
#e 1l -marito -le conduce ‘a  pranzo un' ‘amico
-ancor che in- casa ¢i sia poco di' che stare

allegei; non si lamenta di essere nata donna,

ma studia di essere’ una brava“ denna; - non
st-augura ‘la morte; ma desidera di-vivere per
- fare . Ja felicitd" della sua famiglta. & ¢
.iuElla non parla mai’ di quello che non sa,
nédice male delle altre mogli e bene déi loro
- maritk; evitale ‘cattive lingue a'cui non crede
-nula: di ‘quello- che “dicono; non-alza' la voce
puando parla; non risponde se: rimpraverata

qaslche -donna  giunse a farsi un | anche a forto; non rimprovera il marifo’ &* -
gssere stato- atéatro senza ‘di-let; 0 a bere

maritg" medelo: Pord diffidate delle vostre for- .| essére stato a‘teatro senza di-lei; o a be
- un: bicchiere cogli ‘amici; .dimentica un tortd,

4o finighip. sioto. fidanzdte;. ma. valatevene inte-. |

perdona un’ingiuria, n¢ si vendica mai.-
Va:in chiesa, non per uso, non  par ipo-

- etisia o per ‘guardare la_peltinatura ¢ le vesti

delle altre donne, né¢ tampoco per farsi ve-
dere, sibbene ‘per adempiere ai doveri di
huona cristiana e pregare pe’ suoi cari; ¢ re-

ligiosa,~»ma non- bigotta: - -

A tavola preferisce . I’ acqua al vino; nen

ha ripugnanza per 1 cibi che piaciono a suo

marite, mangia fino al bisogno. non fino alla

- sazletd; hada che il pranzo sia parco, ma
- ben condito proscrivendo sempre le pietanze
~che pregiudicano -alla salute ed all’ economia.

Le piace la moda, ma non la segue; veste
con ecleganza, ma senza ricercatezza; studia

- sempre di piacere al marito, ma. senza, qi_ve:t%
' teria; non ha nessun trasporto per i gioielli;
' considera inutili i merletti, i pasiri ed 1 rica-
- mi; lavora sempre a raltoppare la biancheria;
'~ esamina con- diligenza 1 vestili del marito- per-
- ché non abbia a lamentarsi : di (nalche scu-
citura o della mancanza dian- bottone; allor-
- ché parla con- qualcheduno, per non perder
~tempo aggiusla qualche magla .-I:a_ll_a_- calzelta;
- rammenda il pitpossibile i suoi abiii, e quando
- son {roppo laceri o veceht li riduce per 1 figli.

Essa cerca sempre di limitare le spese a

' quello che il marito lé da; abborre dal far
{ debiti e di risparmiare’ per s8 sui bisogni

della famiglia; non apre mai le lettere del

- lul volonta.,

~La moglie modello ama ‘e rispetta 1-suol

- senitori, gli ainta all’ occorrenza, ma non sof-
fre che sparlino di suo marito al suo-cospetto;
- di- essere-figlia senza dimenticarsi di essere

moglie; [ra i passatempi preferisce quellt che

dilettando possono istruire, onde conversa vo-.
lentieri con persone savie, ed ama pitt di ans
dare al teatro che ad mna fesla da ballo. ‘Di-
sprezza le maschere del carnovale come quelle,

| della quaresima; st compiace - di vedere gli

uomini franchi ¢ schietli senza éarica_tura" e
senza liscialura. - S

~ Se il marito: sta faori alla notte, essa. now

sa coricarsi finehé einon giinga; essa lo aspetta
con angoscia; masenza mormorare; dubita di
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| -',mﬂle cose, teme cenlao perlcoh, soﬁ're 1l freddo, |

la stanchezza, «il-sonno; ‘ma. percid non lo
rimprovera quando glunge a tenetlo 'sotto le

~coltri, né lo annoia con-importune interroga- -

~ gioni' accontentandosi di un tacito sguardo che
- ]e dlca ‘Domani a. sera non mi fard aspeltare.

. 4//,%%«(3 :
- %Wn cuor buono se falla
_ mon tarda a l‘av’VGde_r's_i.- .

PENSIDRI L AFFANNI. i

L’ uomo & un 1mpasto & contraddlzwm e dl mi-
serie. fisiche e morali. Quale esercito di' malaltie

non assedla e tenla Ja sua salute! Quante non ne
appariscono di nuove, congiurate a dissolvere questa
macchina mgegnomssama che @& il nostro corpo! E
_quasi cid fosse poco, si vede taluno andar pazza-
mente in cerca col fanale del proprio malanno.
Eppure_se una febbre gagliarda te I inchioda per
algupt -giorni a. letto non. cessa dall’ esclamare : —
Oh il preziosissimo. tesoro che & la salute! — Ma

- poi-nou appena. guarito torna_ a cimentarla pello
. stravizzo, il ‘quale guait se degenera in . ab;tudmu!_-_

E il guaio ¢ certo quando s appwha a cuoori degra-
_datl e senz affetii di famiglia. Un cuore aifoll:uoso
_ mvece, dov’ anche s lasm sirascinare alla sregola-
~'tezza, non -tarda. a rientrare in se stesso, ad aqcoltale
la voce della ragione, e si ripente de’ trascorsi e
molle molle si rimette sulla via diritta. Or
~traviatello di questa fatta placeml appunto narrarvi
i casi.

Era T ottobre..
“color di rosa la volta celeste e qualchc errante nuo-
voletta candida e sottile come un velo di sposa. Non
aveva per anco viprato il primo raggio sul nostro
orizzonte - quel miracolo di - luce, che ¢ il sole, e
gid la Teresa,
mano (simile a quelli che usano lo - contadine in

fila ¢ che od appendono pel fetretto ad un chiodo .|

o.piantano in un travicello della sialla) s”affaccendava
a mettere in assetto la sua povera casuccia. Consi-
steva questa in una cameruzza da letto mal riparato
e nel pian terreno. Qm il pawmcnto dit battuto
4 argllla .a onde .ed incavi:

scheggiata agli angoli, con due secchi ammaccati,
ma_puliti come uno specchio, e presso ‘ad un’ gancio
la cazza o coppa. (copp) e lo: scolatoio. (dasgoteplmz)
eon. poche € - dozzinali stovwhe, ciog piatii, scodelle,

un catino, ¢ pignaltini di varia capacitd. Sott’ esso .
appesi a “chiodj il paiuolo o caldaia per la polenta,.

ed un caldersiting stagnato. Di fianco un focolave
basso, senz’alari (chmvedal) una palla résa dalla vec-
chiezza, molle, un sofﬁetto di pagliz a ventola, e

d’un

L’ aurora tmrfcva &’ un Ianﬂuldo- (

giovine ‘moglie, con un- locernino a

le pareti scalcinate e
fuligginose, le. travi del soflitto bistorte ed ingrom-
mate d’un. nero cosi tucido che parea vernice. Qui
1'aquajo (seglar) con la sua pila (piere dal seglar)

. Verso casa.

gl ‘wwp-.--uwm rb gt s Y

appaggiata al: muro. la.. mestola della polenta.‘Dal'
secco stile (i clavarul ) penzolava la’catena. (ckmde;gas)

In un_cantuccio la granata colla casselta da s pazz.a»
ture. Nel mezzo una tavola intarlata. e soprayi.up

tagliere e tre grossolane posate. A compiere la-.mos -
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bilia di- questa cucina e tinello’ e gabinetto da lavogo:

e sala. da ricevimento, ¢ aggiungevano una madia ad:'-"
arca (panarie), e tre segglole mtessute di pagha d1
formento. o

La Teresa come l’ ebhe 1a=settata allo scarso 0.

'sch:oppettante lume del svo. lucernino, . approntalﬁo

if, molinello, o torcitolo, 0 ncannatono che: dir vogliasi

| e coi primi - albori del giorno. sieduta e dato., di
piglio- al- manubrio, - I" aggirava con tutta - calem&

Non canucchlava, come sogliono le mcannatnct, ma,

| mesta- ¢ pensierosa e coou occhi mollt di piante

traeva profondi - sospiri. InLelrompendo tratto.. tratto,

" il lavoro, tendeva un istante I’ orecchio e poi. tostp.

all’ opera, - Nella camera -superiore: fragorosamento,
russava I’ uomo suo sdrajatp di traverso, e tottaviy
non destava il bambinello di pochi mesi che placi-
damente .dormiva. e di cui -non .udivasi nemmeno
I’ alitare. Una macchia, un tanfo; che a . malﬂrado
delfa pulitura, ammorbsva ancora le narici, lascnava

- facilmente indovinave che cosa: fosse . avvenuto, ¥
~ notte precedente. Era fusta ¢ Bastiano calzolaio, dl-

mentico della‘sua famiglinola, 1’ avea passald quan-
1" era lunga  all’ osteria. A dir vero cotali scappate
non -erano frequenti, ma . potevano farsi, e. questo,

‘pensiero affliggeva assai assai la povera mOUhe O

egh 1’ avea dmata cola sbevazzando,. ch’ era un di-
spetio e una compasuone a vederlo, Chiusa alle pn:

~dici la por I;a egli. v’ era rimasto con un suo. com-
pagno. Al l,occo della . mezzanotte il thBlﬂlBiO, in-

tronato le orccchic dal gridare a. squzucm"ola dial-
ecuni giovinastri, che bisticciavano ariette Ua teatra,.
g inlima di andarsene. Ma Bastiano avéva alzato’
troppo il gomito ¢ non la voleva intendera
mandava una Doceia ancora. Inutile. I oste assen-
nato per lui e eziandio per il suo padrc £Ompagno,

- prima colle buone, pot arviccidti i mustacchi, in-
© giunse che dovessexo partire. Non. ¢ era da ripete-
re:a nulla valeva I insistenza: convenne rassegnat-

. Ma il busillt era i} rizzarsi e il :eggersn sujlc |
gambo “Tenta e ritenta, appuata-i pugai sul desco,

“appena su, ricadono sulla panca. Solo dopo prove €

proteste di non essere ajirimenti briachi, ma che. qucl

vino traditore aveva loro intormentite lo gmocchw, X

braceatta furono in piedi. Quindi traballando, ’ bar-
bottandn, smozzicando le pacole, ajatati dali’ osta,
imbocearono la soglia. E. picchialto tre o quattro’

- volte delle spalle “contro gli stipiti, finalmente coi
“passi di chi ha avato lo sgambetto ed @ 1i' i per

dare vn capitombolo, son fuori e sentono scorrere

due spanne di catenaceio entro gli anelli a chindere
~e rassicurare la porta della bettola,

Voclando, ten- -
tennando, misurando. Ja strada a spinapesce s’avviano'
Pia &’ una volta, perduto 1" equilibrio,’
giacciono per le terre ¢ si rayvoltolano, € studlanoj
di rialzarsi; ma il capo pesa loro come fosse di piom-.

| bo e i trabocca di nuove. Quando Dio volle nun'

3o
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éenza canmswm, glunsero al punto dl separam. E; vuole fi nchu avremo trovato” P ustio: della vostra' reg«-
* prima- giuramenti d*inalierabile amicizia, e vinti da ef- gia entro- alla’ quale vi abbandonerb pcr anda:e a}la
~ fusione di-tenerezza 8" abbrac¢iano - e non ‘cessano di | mia; ==
‘baciarsi‘g i . o
s ¢ ribaciarsi. Finita anche questd ¢ rinnovando Cosi dicendo egli aveva preso i braccm del vec-.
i saluti finché si potevano udire, Bastiano per la hi .
calla h ’ chio e-si accingeva a 'serrarlo soito al suo, quando
~calléta che melteva alla sna porta; rasentando it | uesti con voce Loca e 1 te. alzand .
" muro ed arrestandosi ad ogni sei passi per bilicarsi, q remante, alzando 1 suoi og-
Cdn i : 4 passt p L' | ¢hi verse di lux, rispose s~ Ho famé, o mi niuoio
a._ultimo * arriva al suo sbituro, Prova e riprova, | gujla fame!,
ngn K] capiu,e d’infilar fa chiave nella toppa. Onde Avete fame ! — replucb il glovane, — avele fame!
ama
cl 1am “ur a, 'strepita come un indiavolato. La moglie, Allora ¢ un altro paio di waniche, e invece di an-
che colle ‘mani sotlo il grembmle, accosciata presso | dae a casa andremo a mangiare
:i:i 2"“1?35‘1;1 S':II(I,’ bl?“fb'“oa ! ‘*l era aSS{)]l))lt;I destatasi | Infani egli condusse il vecchw all’ osteria, - ordind
fOI; $ ?l Il infuriare del marito, balz in piedi | wao zuppa, della carne, del vino e volle ch’ei man-
e fu lesta ad aprirghi. Quel-caratello ambulante ol | ainsse e bevesse finché ne avea bisogno senza ri-
3PP’3““]9{¥"‘E" la soglia iucespico, e se ‘non era guardi, quindi pagd il conto all’ oste, prese nuova-
“pronta la Teresa a sostenerlo, sarebbe- piombato gill | pante a braccig 1l suo compaguo e lo scortd sino
- gtramazzoni. Quella scossa perb gl mise sossopra lo | alla_ porta della stamberga ove esso alloggiava, -
vftomaco, che non tenne piit il vino v esso imbot- | Qui giunti' il veechio non -finiva dal ringraziare®it
ato.'E la sua donna, sebbene * insudiciata e colla | g, benofatiore per I atlo umano ‘e ‘generoso mefce-
_nausea, non gli dissé parala  di rimprovero. Llal | cui era scampato da uaa’ sicura- morle; ma qoesti
- saggia ¢ conosceva il momento di Pf"j_'"'e e di lacere. | pon' credeva ancora compiuto il suo- dovere - versp:
Invece, tutta pazienza, lo spruzzd 4’ acqua e-a faria | quc]! infelicé, e dopo averlo pregato ‘di *lasciare ‘3"
di preghiere lo indusse a berne  alenne sotsate. | yp altra volta i ringraziamenti, sogziunse: ~— Sen:
Avrebbe voluto dargli una scodellina di brodo. Ma | tite, io non Vi conosco; ma dsl vosiro aspelto, dai
di quale? Scarsa 4 f‘"‘-‘dd“ PUIL““ e “"“ cmsm di | modi ¢ pitt dab semato voslro pm]are ho fondamen--
tutto quol gmlno EPP“" doveva *‘”"“3"‘3 b sua | g lcml _ucco, Vi duet venife a casa mia e sta_tevf
créatural — Abbonito colle carezre Bastiino e sor- ! con Dio finche vi piace. Ma siccome non seno che
retto per I' erla scaky, 1" ajuld a levarsi il giubettino | un povero bracciante che lavora per vivere, cosi non
el colzoni. Appem spogliali i quali st rovescid posso offvivvi clie mezzo marengo, uhtimo residuo di
F\l]l letlo. Pochi minuty dflplc%‘;ﬂ dormiva cost che una bella Smnmp[h che ho fatto Oggl 50“3[9 per-
non o ‘avrebbe svegliaty ne anche il cannone. Ma | (uper allagro un amico al quale & morta’ }a moglie.
la_Teresa affannata non avea potuto velar occhio, | B siccome il veechio faceva qualche smorlia, onde:
~onde alzatasi - ai primi crepuscoli e, apprestata 11. ~ decidetdi a ricevere it denaro; seguitava: ~ Via, fa-
poppa al uo G""“O era dxswsa a far -polizia_ ed dl temi. questo piacere, acoeltatelo se non in dono (e

“}“0"“& - : cid disse sorridendo come chi sa di dire una cor-
- Pr-_o_f.'Ab. L. Caxporri | belleria), accettatelo almeno a prestito:” me lo ren-

o ' _ - |, derete poi, goando per esempio diventerete ricco. -
‘%\ o . S wobhw aderi, prese la- moneta ringraziando e

' ﬁ N E D D 1] T l ..+ { baciandn kx mano dcl glovane benelico che poi parik
0 dila zafelando e cmuudnando colla spensieratezzd

Delu*ate za & ammo &' un opm"at'o. ~ | propria_dell’eth sun e con quella allegria che dona

la coscienza di aver falto un’ opera biona. -

’Due aoni fa, in una rigida notte &’ inverno, un | Quasto misterivso  vegliardo ridotto “ally stremo

. povero vecchio dalle vesti lacere e dat viso emunto, | della miseria era un certo Costantino M ... ., De-
“stava appoggiato al muro di una casa debolmente goziante rovinato; oui non baslandoglt core di mo-
*illuminata da vn luntano fanale nel sobborgo 5 Ber { strarsi povero e privo di tutto, ove di tutto era
‘nardo a Parigi. | slato’ un ‘témpo—provvisto, aveva abbandonato hione-
L’ ora .cra tarda, ed i pOChl passeggeri che si di- | spa patria per venire a Parigi nella’ speranza anche”
‘riggevano a ‘quella volta, -credendo di averla  a fare | di trovarvi qualche Hmpiego “mercé eui campare - la-
con qualche ubbriaco, gmuchwano con .disprezzo il | vita. Privo perd di amici ¢ di conoscenti {ché un .
vecchio e ‘passavano olire scnza pure uvolmﬂh una | miserabile non ne trova mai in nessun paese), egli
~ parola. . “aveva inutilmente vagato da un ncgoz:ante afl’ altro,
Se non che un fnmfanolta un po’ bnllo, final- | dalf’ ano all’ altro magazzine per pit giornt, fino &
mente se gl accmlo lo gnardo da capo a fondo, e | che, speso ¥ ultimo solo, e non trovando o gua-
ando in uno scroscio di risa, prese a dire: —Ehl, dagnarsi onestamente il pane, si lascio vincere dalla-
ammo, a_quanto vedo il gatto moro vi ha ‘dato ‘un ffune in guisa da non potersi reggere sulle gambe,
- po’alle. gambe, e siete rimasto sulle” sccche senza | come abbiamo precedentemente veduto,
poter continuare la strada pet andarvene a-casa, ¢h? Egli aveva, & vero, un fratelio a Bordeaux; - ma
- 0F bene, fate di mettere il vostrs braccio di sotfo i}, qupst:, sebbene ricco ¢ senza figli, mon voleva sa-:
mio, stringetévi a me ¢ andumo innanzi come Dio | perme di lui dicendo che avrebbe dovulo condur’




megllo i suoi- aﬂ'arl, e.non darsi 4 nsu!nose lmprese
- che da un’istante all’ altro rovinauo nwh averl e nel
credito -un -negoziante..

-La scusa era pessima, ma gli egmstl si valgono

di ogni- pretesto per non -aintare i bisognosi. Tutta-
via, que]lo ch’e’ non volle fare per amore lo fece
dappoi per lorza, stanteché venuto a morte quasi

lmplovwsamenw, legd per testamento tnitk 1 suoi

beni al superstite fratello, il quale si vide cosi in
~ un momento restituito alla ricchezza e per conse-
guenza a tutti gli onori del mondo..

- Non " appena conseguuta Ja pingue ercdlté il si-
gnor Costantino, ' ¢h’ era pure un uomd di onore,
pensd di pagare i suoi debiti. fra cui in pum‘npal

luogo -aveva. notato quello da lui contratto col no-

stro: bravo . operato. ligh perd non lo conosecva di

- nome, né sapcva a chi rivolgersi per giangere a -

ritrovarlo, onde gli venne in mente di valersi a tale
effetto dei giornali della cilla, su cui esposto breve-
mente ma veracemente il fatto della cena e del pre-
stilo ricevuto, invitava if suo credilore 2 presentarsi
a Jat per la ilquulmmm, e pagamento del conti.

L’ espediente riusci; il giovane venne dal sigaor
Coslantmo che lo accolse come ua tighuolo ¢ lo
volle a pranzo alla sua tavola, ove lo fntrattenne fa-
migliarmente su vari argomenti. Finito il pranzo, essi
passarono inun’ alira sala chiacchierando sempre di
cose piit o meno inconctudenti, quando finalmento
il padrone di casa annunzid-al suo ospite che con-

“tava di tenerlo in sua compagnia per tutta la vita,

A cosi inallesa proposizivne, il giovare guardo in
viso il signor Costantino cume -per assicurarsi che
e’ non schmzava quindi ringraziando deita generosa
offerta, prese a dnc Vi ho detto altra voita, signo-
-re, che io sono un pavero diavolo il quale . ritrae
dalle sue fatiche 1l mezzo i sussistenza; ma non

~vi ho perd detlo che questo povero diavolo & allero
della .sua onesta poverid e geloso della propria li-
bertd. Ora accettando la vostra gentile esibizione,
egli crederebbe di umiliarsi e di. obbligarsi ad una
. soggezione tanto pill grave quantn & do!ue e cor-
tese il. modo di queglt che la impone ... Ah no,

signore, finché le mie braccia potranno regzere alle

fatiche del lavoro 10 non accutterb mal d; vwere a
carlco di chlcchesma.

~— Ma io vi debbo ...

= Yoi-mi dovete una magra cem e dIUCl fran~
chi: al primo debito avete teste soddisfatto. con un
lauto pranzo; ora rendetemi il mio pezm da 10
franchi, e tutto cosi sard finito.

— l‘utlo finito! E potete neppure pensarlo ?

= No ? Ebbene, resteremo buom amiei, se cost

vi piace.
- =~ Sia’ pure, fiacché tale & il vostro desudeno.
Avvertite perd che questa cosa & casa vostra e che
o mi - stimerd fortunato il giorso in cui verrete a
prenderne possesso. Lccovi 1 vostri dieci franchi,
giovine impareggiabile; io vi rendo il denaro, ma vi
resto debitoré della vita. Dopo le vostre pam!e, vin-
sistere sulla mia proposizione sarebbe arrecare of-
fesa-alla sqmsua “delicatezza dell’ animo vostro, ma

se non poseo avervi presso di “me- sempre, ho fe-

~ de -che vorvete .almeno di traito in tratto- venn‘e a-' o

Vt.dbl‘ml
~— Tulti 1 glorm' ve lo prometto.
1 due amici- si strinsero la mano - soddasfam pm-:..

namente I’ uno. dell’ altro; si rividero pol ogni:gior-.
‘no come il glovane aveva promesso; '8’ mteserc'rs,-_- st

qumarono, si amarono ; ¢ quando il vecchio ‘oppresso:
dagli anni-rese a Dio I’ ullimo respiro, istitul -sug -

_ ewdu universale - I' amico suo il ! quale come:era

stato buon’ operaio, fa sempre buon signore; . amato
¢ benedetto dui- poverelli ch’ ¢i soccorreva gepero-
samentt,. _

Mc'_marie' di. un )'J”azzo' pih‘ savio di .'mélli savu

ll vero hcne nont vuole fatto a suon dl tromba'
una bugna azione quantunque sia- ignorata-da tul;tr,
¢ conosciuta da Dio che ne segna la ricompensa.,

~- Bisogna arrossire di commulelc un tallo, ll
rimediarvi fa onopre. -

— Vi ha qualche cosa plu alta dell nrgnglio,
pitt nobile della veritd, ed & la_modestia. Vi ha poi
gualche cosa p.u rara della modcslm, ed ¢ ha sem:-

- plicita,

— Chi piit ha, pilt. vorrebbe avere e ¢id forma il
tormento dt'"]l vomini. Contentavsi di quello che si
possicde ¢ lu stesso che avere.una grande ricehezza,

— L& qmne pit sedacenti sono quelle della bel-
lezza, Je pit piccanti quelle dello spirito, le  pia
commovonu quelle del cuore. La bellezza e lo spi-
rito’ vanne ‘%()ggl'lll coll” etd a deperimenti; un cuore
ben fatto resterd -tale fino alla morte.

— L’ somo onecsto non conosce. qlmulazlone' pen-

‘82 con innocenza e giushizia, parla come pcnsa, ed

¢ percio che 1"ho veduto lalvolta chiuso coi miei
simili all’ ospedale. 1l mondo dice sempre di volere .
la verith, ma quando la trova la chludo tra i paz-
zarelli. :

— Un matumomo pcr mteressc & un contralto _
piit o meno bilaterale, mediante cui i contraenti si
oliblizano di soffrirsi a vicenda fino alla morte, ri-
scrbaudocu tacilamente il diritto di augurarsela sette
volie al giorno per lo meno. — Oh, meglio vale
essere poveri, Ina marilarsi per 2amore, compatlrsn

I un I allro, au"umndom a vicenda di vivere fino

ill cento anni.

Economm domestica.

Tutn sanno - che per mangiare buotia carne fa
d"uopo oltenerla in certe date parti- del manzo che"

il nmcellato perb non concede che a chi ne acqulsta

un_bel pezzo in una volia. _
Ma I acquisto 'di un grosso pezzo non pud farlol

“che un locandiere ¢ quegli che ha una ‘numerosa
famiglia,
la carne per alcum giorni si pul.refi

stantecch, nella stagione estiva, tenendo



e e

Torino..-propode. per impedire - la putrefamone

N _,delle carni:

In 48 parti & acqua soiogliete due p- di Cloruro
m ‘¢ -sal marino, 42 p.. di zuecara, ed il 4/4
na-p.- di nitro..

1e 1d1te Ja soluzione e versatela. sopra la, carne,
Nertendo di riscaldare I acqua. cosi preparaia ogni

- ﬁi ore. i i

=2 ~:~i0_1'a ecco: qua un: faclle ‘mezzo cheall sigs Pavesr |

JIn-questo- modo il Paresi - garantisce la perfetta'

'conservazmne delle .earni per molm giorm

dnche dei piir efficaci; eccolo:

- divva: metiete una strato di crusca {bene asciutla
pér modo che i grappoli non’ si tocchino; quindi

chiudete Ta “cassetta onde non vi-entrino né insetti
Iré arfa ‘e ‘dopo mesi parecchi voi troverete la vostra.

- uva fresca quale l’ avete deposta

Notlzne tecmche.

S -__'T-Ora‘che entriamo nella staglone della vendemmu |
. 'nmon & senza interesse un nuove metodo _per conser-
yare la uya, Esso & dei pit semplici e ci si assicura

o Adagiate i grappoli
- freschi entro una cassetta di legno: per ogni strato

E Lega mesalhca che pub essére modellata collc ma,m _

Dlamo qul il processo per la composmone di una‘

"lega ‘metallica ulilissima che pud venire applicata
in 'diverse guise néi laboratoj prestandosi essa anche
alla saldatura a freddo dei metalli  che non si pos-
sono ‘senza inconvenienti saldare a fuoco.

~ 8i precipita con ritagli di zince il metallo del
zolfato di’ rame, procurandosi cosi del rame che deve
- essere perfettamente puro, ¢ se ne prendono 20,
- 300 36 parti, secondo il grado di durezza che si
- vuol dare alla composizione, & che dipende dalla

o quantit di rame che contiene. Se lo umetta quindi

in un mortaio di getto o di porcellana, con dell” a-
cxdo solforico concentrato (a 4. 85 di densitd); poi
aquesta’ specie ‘di pasta metallica si' aggiunge,
tandola contiuamente, 70 parti in peso, di mercurio.
“ Quando il rame’ & completameinte amalgamato, si

lava 14 comppsizione con aequa hollente per toglierne
I*agido solfotico ; la si lascia poi raffredare. 40 o 12
ofa bastano’ perché divenga cosi durd da portersicon’
-essa_rigar, facilmente 1’ ore, ed & insensibile-agli-acidi-

deboli, all’ alcool, all’el;ere e all'acqua bollente. Tanto
- nel suo primo stato di mollezza come quando ¢ indo-
- rita possede la medesima densitd. . .

Quando si voglia adoperarla come masuce si pud
reiiderla molle . plastica riscaldandola - a_circa 378

~ gradi centigradi, e triturandola in un mortaio di ferro.
elevato a 125 gradi centigradi - finché sia ridetta

Elﬂ’l-'

malleahile e conststente come la cera. Se in- tale stato

- Iaisic pone fra due  superficie metalliche prive di
ossido, e unisce cosi - petfottamente. che 40 o 12 .
ovs. dope, guei pezzn possono vemre assoggettah 4,
qualunque Javoro. . el e

...\ ‘. a0y

- ¥
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Fabbrwazwne del tafem gommaso

Prendl 5 gramml C]l Gomma arablca mondata,
di- acqua  distillata ed una . quantll;a suﬁicnente dn

: Glncerma

Sciolgi la-gomma nell’ acqua ed agglungl a quesl;a
soluzzone molto  densa, una quanlitd di- Glicerina

.' capace di darle la consxstenm deHo sciroppo..

Distendi la soluzione con un pennello sopra una

~ delle superficie di una telx fina e ben liscia, - pre-
{ viamente gommaia per renderla impermeabile.

-fLa preparazione deve farsi. rapidamente - e- s
aumentano ‘gli stratti gomm031 giusta, lo spessore che:

| si vool dare al tafetd per I’ uso- a.cui lo si destina.

Per servirsi di- questa tela conviene umettarla con

acqua al momento della sua’ appllcazwne SRR

L Warieta.

Il Comltato delle Assoclazxom operale di Germama
residente 2 Francoforte _pubblicd a questi 'giorni
la EhEE relazmne annuale da cui rilevasi che le asso-
ciazioni operaie ammontano oggidi in Germania 4
186, composte in complesso di circa 42, 400 operai,

u Comitato- rivolse in quest’ anno i. suoi studii
parucolalmenle alle coalizioni. ed. ai salari, e si ado-
perd a plomuoverc lafondazione .di associazioni di
consumo. . = : : :

Un pOVOlO pentolalo ammamta, nella Concmcma
avendo fabbricaio una vernice mercé cii 1" argilla fi-
gurava come la migliore porcellana della China, pre-
sentava al mandarino del suo' cantone quattro bei
vasi di -terra mvermman quale sagglo della sua
scoperta.

Ma il mandarmo, e’ era pure umano e compas-

~ sionevole, ‘invece di gradire il -presente, "gli disse:

D;sglamtot non sai tu che se la tua valentia fosse

- conosciuta alla Corte, vi saresti chnmato come schiavo
‘¢ condannato a fabbricar sempre det vasi- uguali a

questi che ti sarebbero: paﬂatl ¢on una scodella di
viso al giorno! Gredi a me, ‘spezza quei vasi, e
vivi in seno alla tua famwha una vita igoorata, ma.
cerlo 1)!!] felice di quella i uno schiavo, .

Cosi 8 incoraggiano le: am e le mdusme in quen-

":"i'"hcissiml p&eﬂ- .

L’ ingegnele sig. Gughelmo Glustmlam ha sotto-;

. postoall’ approvazione del Governo - francese. uu
"modello di naviglio 90I:toma11n0 il quale pud far
ca meno di

~ogni ‘comunicazione coll’- aria esterna
essendo la ‘pid gran parte. dello spazio di -esso oc-

-cupata da un vaso rlpleno g alia r{'spuabile com--., _
pressa.

‘Ques’ aria, uscendo lentamente, rinnova_di conu-_
nuo I’ aria. viziata-dalle persone dell’ imbarcazione, la-

"quale sfugge a sua volta, mettendo in  movimento . il
‘Taolore. del nayiglio. Q_uesto motpre, a volume nguale, .
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_ﬂ inlimintii—

_"-produce una forza pm awquella _dr una‘-_am-acéh-m_a- a-
-'vapore ordmarla. T E NI PN EY

All’ esposmoné mdnstmale (11 Londra srnammrra ¢
un singoldre “lavoro dell orologiaio- sig. Bennett: - |
Questo ingegnoso artefice costrul in -einda “ad un
orolorrm un uccello antoma, il quale canta parec-
chie - belle ariette e quindi sparisce ' senza che al-

cuno: si -accorga dove pud essere - andato.

~Di -sotto poi al ‘piccolo orologio che. ha la gfan- |

--dezza di- un. quarto. di ﬁomno, avvi‘. una figura
‘meccanica che mangia-ad; un’ ora fissa ed eser
.gmsw molte altre evolumm ndlcele. i

R i .

Cl i annunzia una scoperta 1mportanl;lssnm1 che,-

'so vera, {ard vivere eterno il nome dell’ inventore |

Laigi Cancré Rizzo 'di Catania, il quale avrebbe cosi
risolto Y arduo pmblem'l del moto perpetuo.. Questo_
- meccanice, a quanio 1 ‘giornali raccontang; ha trovato
modo di far agire una macchina per propria forza,
senza bisogno. di vapore' né di nessun’aliro aiuto, e
di farla agire continuamente senza inferruzione veruna.
Per ora questo trovato venne dal Cancré Rizzo ap-
plicato soltanto all’ innalzameato delle acque, traen- .
dole -da qualungue ‘profondit e portandole a qualun-
que altezza, ma si ha fondata speranza di vederlo in
hleve reso -di appllcazmn(, umversale. :

~Un. dopplo sicidio avvenne a questi giorni in
I'rancla nella” ciitd di Rouen. Due sposi dell’ ety
di 68 a 70 anui, i quali improvvidamente avevano
sempre. -sprecato 1 loro guatlagni (che non erano
piccoli, trattandost che ‘il marito. col suo mestiere
si buscava 5 o 6 franchi al giorno ed altri due ne
guadagnava la moglic facendo calzette) in  solazzi
¢ tripudi di ogni sorta, arrivarono a qucll’ela in
cui il corpo non regge: pilt alla fauca, senza avere
usparmlato pure un soldo.

Allora: il povero vecchio, conecd'uto dal S0 pa-

¥ avevano pure amtato a dlSalp'lI‘e il tuo, e mal
visto ‘dai parenti che gli facevano rimprovero della
sua miseria, si diede, per campare, a vendere tutio
quello che ‘aveva in casa, fino all’ ultimo eencio,
{ino al -rozzo pagliericcio su cui dormiva in com-
pagnia della sforiunata sua metd. Dato fondo cost
a ‘tutto, esaurita anche quelia modesta fonte « di
risorse, egli ben comprese la difficoltd della sua po-
sizione, ¢ null’ altro rimanergli. a fare che andare ad
accattar per le vie. I obolo dell’ altrui carith. \
Quest’ uomo perd, chc, sehbene dedito ai piaceri
del vivere, non aveva mai rinunziato a quella di-
gnitd. e a qucl pudore proprio delle anime. sensibili
ed oneste, non si sentiva capace di. discendere - cosi
basso, e . piuttosto -che esporsi alla umiliazione del
mendico preferl di morire. La moglie;, che lo aveva
sempre amato e lo amava ancora davvero, non meno
altera & coragglosa di Ini,” approvo il triste divisa-

mento, -onde una nobte scesero insivme’ all’argine |

Dok

altraverso: la ’ma -eon: uﬁa fune, sn preclpltarone :

-nell*acquia.. - o ST

Questo fatto mostra abhaqtanza chlaramente quamo: o b
siano sconsigliati coloro che, potendo, non pensano
-a -mettere in-serbo un qualche peculio. per il tempo

della- vecchiezza, od almeno per tener. fronte alle

‘eventuali disgrazie. che, tosto o tardi, non’ mancan

mai’, d1 venirci a. wsxtare L e

-i!m

I gmrnah russ; s occupano in ogm loro numem'
degh spaventosi incendi di cui sono -preda moltt

pae51 e villaggi dell’ impero dello czar.. .

Le popolazioni di_questi disgraziati paesi: vengono' |
- (& ordinario prima avvertite del pericolo: che l¢ m

naceia ed eccitate ad evitarlo mediants: ¥ eshorso

- grosse somime di denaro. Nel case che: si- n_,ﬁu_j;_mo

di aderire all invito; }Ja minaceia. viene. seguita tﬂstpﬁ

- dal fatto e le case. ardono come per incanfo senza

che nessuno mai sia ancora giunio a-conoscere: gl’m-.

i cendlarl.

Kremeutchong ebhe, in poch1 giorni, pill d1 20
case bruciate, piu. di 200 ne ebbe Bassneme, fla e

quali devesi notare il Palazzo della citta, quello di .

pace ¢ di giustizia, quello delle finanze, la sinagoga,
due chiese cattoliche ed wna fabbrica di armi. = ..,

~Un. numero uguale ne consunse il faoco nel Vll R
laggio dii Sediec; Salencin fu ridotto :in cenere e
colle case perirono anche. olive a 450 animali, le.

derrate - dell’ anno, moblglle strumenti rurah, ingom-
ma tutto quello che ivi si trovava. .

Da Lemberg scrivono. che non passa glorno seniza _

che guesta. o quella villa sia divorata dal faoco; ¢
dovunque poi si deplora che i pompieri non vogliang

~ prestare I opera loro perchb facendolo, corrono. pes

rxcolo dl vemre assassmat:.

1185 --‘dt_‘:l- '_'d,ecorso ‘mese, nel Teatrodi San Carlo
a Napoli si diede una rappresentazione di grande-

- importanza ‘arlistica devolendone gl’introiti a beneficie. = -
“ det danneggiati dal cholera di Ancona e di Sm’t
: dione, abbandonato dagli amici, 1quah in altri tempi |

Severe. -+ "
A codesto atto ﬁlantropnco smessa ogni. gelosm

- di professione, congorsero le  prime -celebrita . del

teatro - drammatico e tragico ‘italiano, ciod Salvml, 1a

- Ristori, la Sadowscki e la Cazzola.

- Per rendere. pin vario it trattenimento e far megho

j_ splccare i talenti di ciascuna attrice e . dell’ attor®:
- Salvini vennero dati quatiro atti di quatiro differentit
- Tragedie vale- a dire, un’ atto della Giuditta,:uno:
: della Pia de Tolomei, - uno della. Marm brcearda edi
~uno del Saul. :
 Nell’ atto delia Stuarde le tr(, donnc 8k Lrovaronoi '
“a recitare insieme, poichs la parte di Maria éra so-:
“stenuta dalla:. R:storl, quella di- Elisabetla dalla Sa*i

dowscki ¢ . qnella di Anna; nutnce di Mama, dalln

Cazzola, ~ L

Dire I entusiasmo - deél: puhbllco che assistova

cost importante spettacolo, sarébbe cosa impossibile;}
~ma se pubblico ed artisti furono. paghi, questi .pers:
gli applausi ottenuti -quello-per le - doki-emozioni«

di- un-fiume, e, strettamente avvinti 1’ uno all’ altro [ pmvate, non meno lieti si. furono quelh che-immas

I AT T, S



% v ARTIERE UDINESE - °

ligmarono ‘e promossero la: mntatevole opera mercé

‘cui” poterono: inviare alle citt ﬂagallate dall’ indico

o -morbo olire a 14,000 fr anchi:

L La‘ Namne di I‘n‘enre ¢l da notizia di un huovo

__'t vito per guarire la paralisi, il quale per la sua
- originslith ben vale la pena di esseve riferito, 3¢ non -

-~ alro allo scopo di farvi ridere. Eccovi dunque il fatto.
- Un infelice colto da paralist mandd per il medico

X.; il quale, giunto e visitalo il paziente, ordind che

venisse: iratto fuort dal letto e lo si meltesse nudo

Sopra una tavola. Cid fatto, disse alle persone di

- famiglia che uscissero dalla stanza, desiderando di
"tromrm solo - coll’ ammalato. Qmste ubbidirono, ed

“egli poscia trattosi fuori di tasca uma quantitd di

- ‘stoppa me la” distese sul corpo del paralitico, vi ap-
-"plco it fum:o, e ratto se la svignd. '

11 tapino che si vedeva in- pencolo di bruciare
* wivo, si mise allora a gridare, fece un grande sforzo
- per alzarsi, halzd sul pavimento e. .. egli era goariin,

¥ La pauia aveva ridonato la forza e P elasticith alo
E membra che poco prima giacevano totalmente inerti

‘e abbandonate sul letio.

~Non &-questo il primo caso in cui uno spavento
guansce dalla  paralisi; -tuttavia consiglicremo  ai
medici di valersi sempre di tatt’ aitro espulleute che
di quello aduperato dal nostro Eacul‘np:o fiorealino.

L . wa—

Nella prossnma settimana s aprira a Trieste, nella

. sah delia Borsa, una_Esposizione di Belle Atti.

“Sappiamo che molti valentl arlisti tanto italiani che
“tedeschi hanno inviati i loro lavori cold per questa
- Esposizione che riescira, senza dubblo, molto lnteres-

sante.

. Cos‘e di citta ¢ provincia.

B GonSIglm comunale radunatosi nei glorm Leb

. del «corrente mese, propose a Podesta i signori: Conte

Francesco di Toppo, Dott. Giuseppe Mar lina e Nob.
Glovanm Ciconi-Beltrame, -

Elesse ad Assessori i signori: Dott. Anﬂelo Tami,
Gmseppx, Giacomelli, Dol,t Carlo Astorl, "Dott. Ga-
briele Luigi Pecile.

~Nominava a Segretario del Municipio il Nob. sig.
Glovanm Andrea ‘Angeli di Conegliano;.a Vicesegre-
'tarm il sig. Dott. dePI'ILO Ballini; a Bamonato il
sig. Frincesco Tomaselli di Sacile; a Gomputnsta di
L. c. il sig. Gio. Batt. t]aruzzu;.ad Ingegnere muni-
cipale il Dott. Gio. Boatt. Locatetli; ad Assistente alle
fabbriche, il sig. Luigi Borghi; ad Assistente alle strado

il sig. Lorenzo Moschini; a Medico municipale il Dott.
Francesco Colussi; a Veterinario Comunale il sig.
-Stefano Bianchi; a Protocoliista il sig. Placido Per-

toldi; ad Archivista il sig. Paolo Mattiussi; a Serit-

tori di L. ¢. i sig. Giov. Bualdissera, Francesco Zilli,
Giuseppe Dviussi; di IL c. Antonio Zampieri, Gia-
40mo Mazzolini, Busiglio Bianchi; a Cursore di se-
_none Luigi bz.hppa' a Custode portiere ngn 'I‘abac-

- ficenza.

e da distinti concittadini.

e i~

co ; a Cursori mumc:pah, vaanm Glrardns Glovanm
Brisighelli; a Gursore di Paderno, Gmseppe Ronco. .
E tinalmente decise di riaprire il concorso ai posti
di Compuusta di 1. c., Cancellmta di L. c., Alonni
gratuiti, Inserviente di sezione, Capi Quartiere, Cue-
sore di Guemgnacco, Gulda e Guardie muoicipali.

"Non é un lavore d’arte pensatn, studiato ed ese-
guilo pazientemente, ma pochi fogliami intrecciali ad
alcuni rosettoni in ferro, messi 11 in fretta, ma con
garbo, ad adornave una seggiola per la Madonna del
Rosario- di una chiesa di Travesm, I’ oggetto dl cui
oggi prendo a dire una parola, _

Tt sig. Daniele De Giorgio, ben conusciuto per_
altri lavori di maggior merito che fregiano molte

~chiese della citth e della provincia, volle ora provars

ey’ ogll sa far bene e presto, e credo che ci sia
riescito. '

Gli ornati di questa Sccgmla sono graziosi, SGm-
plici, leggieri, come sempice ¢ grazioso & tutlo I as-
sieme della serrrnoia slessa, la quale per la forma.
corrisponde prnprlamenle al suo denominativo.

In attesa perd di dire alcun che pitr diffusamente
intorno a qualche altro lavoro di maggiore importanza
che il De Giorgio fosse per eseguire, trovo inlanto
di congratularmi sinceramente con lui per la valen-
tia ed i buon gusto ch’ egli spiegd anche in questa
cnrcostanza ' : . M,

La domenica scorsa, col lreno del]e 10 ora di
notle, una venlina di- giovanolti  veneziani arrivava
in Udine nell idea di passarvi alcuni giorni.

Quest) glovanutu, a quanto ol si dtce, hanno co- -

stume di risparmiare qualche soldo al giorno nel
corso dell’ anno, onde potere in autunno fare una
giterella ora In 'questa ed ora in quelh ctith del -
Veneto.

Un tale costume ci pare lodevolissimo sotto ogni
aspetlo, e vorremmo che fosse mur;ato anche d*u
nostri artieri.

Viaggiando si apprende sempre qualche £0SA; vng~
glando “nelle provincic -vencte impariamo di pid a
conoscerct fra t:atclh e ad amalu ‘%

Domenica, alle ore B pomeridiane, ebhero lnogo

~ifunerali_ dl Valentino Padovani padre di Ralmondo,

ch’ & nomo di oftimo cuore, caro at nostri artieri e
sempre ricercato quando si tratta di pubblica: bene-
Egli ebbe una atiestazione di stima e di
in tale domeslica sventura dai suoi amici,

Qlllﬂdl, in unione al fra-
tello Pietro, ci incarica di ringraziare glt artieri e i
suddetti signori per tante prove di animo benevolo
dategli in talo occasione. L ringrazia anche i dottori
Michicle Mncelli e Ambrogio Rizzi per le cure pre-
state -al defunto nella lunga malattia,

affetio

Prof C. GIUSSANI Edctore ¢ Redatlore respomabtk

Udine — Tip. Jacob ¢ Celmaegna. -



